[FR] Installation du cylindre
ajustable Linus Yale

‘ous pouvez retrouver les instructions d'installation du
cylindre ajustable Linus® Yale sur I'application Yale Access,
telechargeable sur Google Play et 'App Store.

£ Download an the GETITON
& App Store * Google Play

Avant de commencer, veulllez mesurer la distance de votre cylindre existant de
votre porte. Veulllez également mesurer la distance de votre clé parrapport au
cylindre. Si elle estinférieure 3 3 mm, veulllez garder cela a 'esprit pour plus tard
dans le processus d'Installation.
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Une fols que vous avez le cylindre,
vous dever tout d'abord desserrer la
rosace de cylindre [ polgnée de porte.
Pour cela, dévissez légérement lesvis
de la polgnée du cote Intérleur de la
porte.

Retirez ensulte le cylindre en place.
Pour ce falre, dévissez la vis se situant
au niveau du cylindre sur le chant de
la porte. Entrez ensuite la clé dans le
cylindre et tournez-la lentement puls
retirez le cylindre. Il est nécessaire
d'aligner le panneton avec le corps du
cylindre pour pouvaolr Le retirer.

Wous devez maintenant mesurer les dimensions devotre cylindre actuel, en
mesurant chague cdté Jusqu'au centre du panneton. VYous obtlendrez alors deux
dimensions — par exemple &0 mm et £0 mm. Il est iImportant de repérer la
longueur gui correspond au cote exterieur et celle lige au cote Intérleur pour
aJuster correctement les dimensions de votre nouveau cylindre. 51, lors de la
premiére étape, vous avez mesure gue votre cylindre dépasse de moins de 3 mm
du coté interne de la porte, vous devrez & ce stade ajouter une extension du

cdité Interleur. Cela permettra de s'assurer gue la serrure conneciée LInus® se fixe
blen au cylindre plus tard.
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Sivotre c}r“nd re mesure 30 mmde chaque Cﬁte, VOUS n'aver pas besgoln de faire Alaldedela DEtIlE.‘ cle N.I.E'nf hEHaEDnEI.E, desserrez les vis situées sous le
de changement. Le cylindre ajustable peut &tre Installé en I'état. Passez directe- cylindre (volr flzche rouge) pour pouvolr retirer la barrette d'extension (valr fleche

ment & 'étape 08. Jaune].

Sl la dimenslon extérieure dont vous avez besoln est supérieure & 30 mm, utllisez
les extensions extérieures pour obtenir la longueur sounaltée. Par exemple, sl le
chté extérieur de votre cylindre mesure 45 mm, vous devrez utiliser les extensions
de 10 et 5 mm. Sila longueur de votre cylindre est comprise entre deux tallles

d'extension, veulllez utiliser la tallle la plus longue. l ‘
rallonge avec le cylindre (voir fleche Jaune] en s'assurant que la plus petite

20mm
extension se situe la plus proche du cylindre. Serrez ensulte lavis sous le

10mm Smm En utilizant le tableau cl-dessous, assemblez les extensions extérieures et la
0 5 cylindre [volr fleche rouge).
Cholsissez ensulie la rallonge de cylindre dont vous avez besoln. Sile coté . l
extérieur de votre cylindre mesure entre 35 et £5 mm, utilisez la rallonge la plus
courte. 5°Il mesure entre 50 et &0 mm, utilise la rallonge la plus longue. .

Tallle extérieure Extenslon Extenslon Extenslon
ducylindre de Smm de 10mm de 20mm
30mm - - -

A5mm Oul - -

£0mm - Oul -

45mm Oul Oui -

E0mm - - Ouwl
55mm Oul - Oul

30-45mm 50-60mm

&0mm - Ouwl Oul
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Une fols que vous aver assemblé le nouveau cylindre, Insérez la clé du cdté du
cylindre quiira & 'extérieur et vériflez gue la clé tourne facllement.
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5l la mesure de votre cylindre dépasse les 30mm (Inclus les 3 mm de 'étape 3)
alors vous devez ajouter une extension Intérleure permettant d'avolr la dimension
souhaltée.

Par exemple, le coté Intérieur de vatre cylindre mesure 45 mm, vous devrer
utiliser les extension de 10 et & mm. Si La tallle de votre cylindre est entre-deux
longueur, utillsez la plus grande extenslon.

Bmm

10mm 20mm
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Assemblez ensulte le coité Intérieur de votre cylindre avec les extensions
adaptées (la tallle des extensions est Inscrit sur le coté de celles-cl). Puls
fixez-les avec lavis courte ou longue 3 'alde de la clé Allen/hexagonale
longue.

Attention la plus petite extension dolt &tre la plus proche du cylindre et la plus
grande la plus loin.
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Une fols votre nouveau cylindre assemble, insérez la languette du coté interieur
du cylindre et assurez-vous que le cylindre peutverrouiller la porte.




Tournez le cylindre de sorte que le
panneton s'aligne avec le corps du
cylindre pour i permettre de s'adapter
parfaltement au trou dans votre porie.
Placer le cylindre dans votre porte de
'intérieur. Vous pouvez avolr besaoln de
bouger legérement le cylindre pour le
metire en place. Vous devrez peut-éire
aussl desserrer les eguipements de porte
actuel 5°lls sont serrés avtour du cylindre.
Fixez le cylindre en place avec lavis de
fixation du cylindre, et serrez la rosace et
ouU polgnées surla porte.

Sortez votre serrure connectée Linus de sa
bofte, et ouvrez les allettes surla face
arrigre afin de retirer la plague.
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Fixez la plague sur le cylindre Installe cote Intérieur de votre porte. Veriflez gue
vous aver blen un espacement de 3 mm pour flxer la plague. Fixez la plague avec
les deux petltes vises nolres.

Alouter la languette du cOté Intérieur du cylindre et
assurez-vous que le cylindre peutverroulller la porte.




Maontez le blogue de la serrure connectée surla plague fixée au cylindre de votre Collez le magnet "Doorsense” au niveaw du logo YALE se trouvant sur la serrure
porte. connectée.
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Refermez les allettes afin de la serrure connectée solt bien fixée & la plague. Veulllez continuer les prochaines étapes de l'installation de votre Linus en
téléchargeant 'application Yale Access.
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Instructions
At Cilaylat Jo Jpacl) YALE ACCEES 5ok Joym o3 [AR]
[BG] WsTernete npunoxeHreTo Yale ACCESS 5a MHCTPYKLMK 38 HACTDOMKS
[ES] Descarga la aplicacion Yale Access para obtener Instrucclones de conflguracion
[CZ] Stahné&te sl aplikacl Yale Access, kde najdete pokyny k nastaveni
[DA] Download appen Yale Access til opsatningsinstruktloner
[DE] Lade die App Yale Access herunter, um Anwelsungen zur Elinrchtung zu erhalten
[EE] Seadistusjuhiste saamiseks laadige alla rakendus Yale Access
[EL] Kavre Afpbn e edappoync Yale Access ywa obnyiec eywaraotacnc
[EM] Download the “Yale Access"” app for setup Instructions
[FI] Lataa Yale Access —sovellus nahdaksesl asennusch)eet

[FR] Telechargez 'application Yale Access pour obtenir les instructions d'Installation
MIPMN M NPagY Yale Accessy Hn nn T [HE]

[HR] Preuzmite “Yale Access" aplikaciu za upute o konfiguracl)l

[HUT] Toltse le a Yale Access alkalmazast telepitési utasiiasok megtekinteséhez
[IT] Scarica l'app Yale Access per le Istruzionl di Installazione

[Lv] Lejupleladeiet ietotnl Yale Access, lal leg0tu lestatifanas instrukcljas

[LT] Atsisiyskite programa Yale Access, kad gautumete sarankos Instrukcljas
[MT] Mizzel l-app Yale Access ghal struzrzjonijiet ta "Installazzjonl

[ML] Download de app Yale Accessvoor Installatie-instructies

[PL] Poblerz aplikac)e Yale Access, aby uzyskad Instrukcle konfigurac)l

[PT] Faga o download do aplicativo Yale Access para obter Instruges de configuragio
[RC] Descarcatl aplicatia ,Yale Access” pentru a obtine Instructiunile de Instalare
[5K] Ak chcete ziskat polkyny na nastavenlie, stlahnite sl aplikaciu Yale Access
[SL] Prenesite aplikacijo Yale Access za navodila Za nastavitey

[5V] Ladda ner appen Yale Access for Installationsinstruktioner

[TR] Kurulum talimatlan Igin *Yale Access” uygulamasini Indirn

Sivous avez une question, veuillez nous contacter sur
www.yalehome.com/Linus

Compatibilité

- el g ity g g2l [AR]
wwwyalehome.comyaleaccess
[B5] 3a ceamecTumocT Ka Tenedora, Mans,
npoespeTe - wwwyalehome.comfyaleaccess
[CY/GR] Na cupPardrnra pe To TRAépuvs oag,
eAEYETE - www yalehome comyaleaccess
[CZ] Kompatibility s telefonem nalezneta na
adrese www yalehome.comjyalaaccess
[DE] Eine Liste kompatibler Smartphones gibt es
suf. wwwyalehomes.comjyaleaccess...
[CK] Kontroller -www.yslehome.com/f yeleaccess
for telefonkompatibilitat
[EE] Telefoni Ghildwwuse kohta saste teavet
sadressilt www yalehome com/fyaleaccess
[EM] For phone compatibility, please check -
wwwyalehome.com/yaleaccess
[ES] Para conocer lacompatibilidad del teléfono,
consulta -wwwyalshome.comyaleaccess
[F1] Tarkista puhelimenyhteansopivuus -
wwwyalehome.com/ysleaccess
FR] Pour vérifier la comipatibilité devotre
téléphone, veuillez-vous rendre ici -
wwwyalehome.com/yaleaccess
- (T2 K Fraigo newn T [HE)]
wwwyalehome.com/yaleaccess
[HR] Za kompatibilnost telefona provjerite -
wwwyalehome.com/ysleaccess
[IT] Perla compatibilita del telefono, consultare -
wwwyalehome.com/yaleaccess
[LT] Morédami suzinoti apie telefono
suderinamums, apsilankykite svetaingje
wwwyalehome.com/fyaleaccess
[LV] Lai uzzingtu par talruna saderibu, lidzw,
parbaudiet -wwwyalehome comy yaleaccess
[MT] Ghall-kompatibilits tat-telaton, jekk
joghgbokiccekkija -
wwwyalehome.com/yaleaccess
[ML] Kijk voor telefooncompatibiliteit op
wwwyalehome.com/yaleaccess
[MO] For telefonkompatibilitet, vennligst sjekk -
wwwyalehome.com/ysleaccess
[PL] Aty sprawdzic kompatybilnosd telefonu,
sprawdi - wwwyalehome.com/yaleaccess
[PT] Para compatibilidade do telefone, verifique -
wwwyalehome.com/yaleaccess
[RO] Pentru compatibilitatea teleforului, v nugém
=& verificati - wwwyalahome . comjyaleaccess
[51] Glede zdruzljivosti telefona preverite -
wwwyalehome com/yaleaccess
[Sv] Far telefonkompatibilitet, kontrollers -
wwwyalehome.com/yaleaccess
[TR] Telefon uyumlulugu igin litfen kontrol ediniz -
wwwyalehome.com/yaleaccess

Garantle légale

Liag il Srtolgln & Jo ptati [ AR]
-wwwyalshome comfyalsaccess guarantse
[BE]MoskaTe 08 HEMEDWTS MAPaHLAOHHHTE
YONoSKA 33 MPoRYKTA TYK -
wwwyalshome.comyyaleaccess/guarantes
[C%R]hmwmmwmm

TPOOTIOBSOR SyyINONG
mwydﬁu‘rexmp’yaleac:ﬁ@aa‘tﬂe
[Z] Zaruéni podminky produk v nejdetezde
[DE] Garantisbedingungien finden Sieunter-
wawwyalshome comyyaleaccess/Buarantas
[OK] Vik&rag batingslser for produkigarnti kan findesher-
wawwyalshome.comyyaleaccess/puarantes
[EE] Toote garentiingimused isiate sit -
wwwyalshome.cormyyaleaco
[EN] Hndm@aartaemardcuﬂbu'rs:mhefum
here- wwwyslehome comfysleaccessfguemntee
[ES] Lostérminosy condicionas dela garantia dal producto
58 puedenencontiEragui:
wiwwyalshome.comyyaleaccess/puarantes
[Fi] Tuotteen tabassshdot iy byt SaE1E-
wwwyalshome.cormyyaleaco =5
[FH] Wous powves rouvertes condiions de germantie du
produitic- wwwyslshome.comfyalsaccessfgiamnias
- 0o a7 I B TN T e [HE]

wawrwyalehome comyyaleaccess guaantee
[HR] vdiermaiete pronadi Lviete garandiieza proizvod -
wwwyalshome.comyyaleaccess/guarantes
[IT] itermini elecondiionidi gasneia del prodotto sono
disponibili qui-wwwyslehome.comjysleaccessguaartes
[LT] Inforrmecig apie produkto garentijg rasite Sia -
wwwyalshome.comyyaleaccess/Buarantas
[Lv] Produktu garantias nosacumusverat sirast Sei-
wwwyalshome.comyyaleaccess/guarantes
[MIT ] itermminitel- Garanzii =-Frodott j=ighufinstabu
hawn-wawwystehome comfyslsaccessfgusantse
[ML] Inforrmiatie over productgerantieistevindeanop -
wwwyalshome.comyyaleaccessguarantes
[MO] Wilkr o befingelser for produbkdgarens finnes har—
wiwwyalshome.comyyaleaccess/puarantes
[PL] warunkigwarancji produliu moina znalerc tuls) -
wwwyalshome.comyyaleaccess/guarantes
[PT] Ostermos de germntia do produto podemsar
encontradosagui-
wwwyalshome.cormyyaleace =]
[RO] Termenii de garantie a produselor i gt sici-
wiwwyalshome.comyyaleaccess/puarantes
[=i] Garanciske pognjeza izdelke najdetetuba) -
wwwyalshomecormyaleace =]
[Sv] information och villkor for produbt geranti innsunder-
wwwyalshome.cormyyaleace =]
[TR] Oriiniin gararti gartve kogullamaburadan
ulasablirsiniz -wwwyslshome comfyaleaccesy guarantes



